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Lektion 



Am Mittwoch, morgens um sieben 

At seven o'clock on Wednesday morning 

Summary of gramanar 



Note the following: 

1. The preposition foe/ 

The preposition foe/ can be translated as meaning "at the house of" or, for 
example, at the dentist's. (Compare the use of the French word chez.} 
Bet is always followed by the dative case. 

Wo ist Frau Berger? Sie ist beim Zahnarzt. 
Sie ist nicht bei mir. 

2. Expressions of time 

The interrogative wann (when?) demands a response relating to a 
particular time, for example: 

a) Days of the week: these are preceded by the preposition «w and the 
dative article dera.An and dent are often contracted to aiw: 
Wann? am Mittwoch, am Wochenende 

b) Times of the day: 



Wann? am Morgen = morgens, die ganze Nacht 



c) The time: 



Wann? 



um + accusative: um neun Uhr 



The follo^ving expressions can be 

when you want to speak 

to the manager: 

to ask where someone is: 

if you have not noticed s.th.: 
when you want to sort s.th. out: 
to ask if someone should come: 
to say you will inform the 
manageres 



used: 

Ich mochte den Chef sprechen. 

Ist Frau Berger bei dir/Ihnen? 

Ist sie beim Zahnarzt? 

Das haben wir nicht gemerkt. 

Wir bringen das natiirlich in Ordnung 

Kann mal jemand kommen? 

Ich gebe der Chefin Bescheid. 
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A hotel guest complains that the shower in her room is broken. 



Frau: 
Andreas: 



Hanna: 
Andreas: 

Frau: 

Andreas: 

Frau: 

Andreas: 

Frau: 
Andreas: 



Guten Morgan. Ich mochte den Chef sprechen. 

Guten Morgen. Einen Moment bitte. 

(Andreas gets up to look for Frau Berger) 

Frau Berger? Hanna, ist Frau Berger bei dir? 

Nein. Sie hatte Zahnschmerzen. Sie ist beim Zahnarzt. 

(returns to the reception desk) Tut mir leid. Die Chefin ist 

nicht da. Kann ich Ihnen vielleicht helfen? 

Das hoffe ich. Die Dusche in meinem Zimmer ist kaputt. 

Entschuldigung, das haben wir nicht gemerkt. 

Sie hat die ganze Nacht getropft. Und morgens war alles ganz 

naJS. 

Ich gebe der Chefin Bescheid. Wir bringen das natiirlich in 

Ordnung. 

Das hoffe ich. Auf Wiedersehen. 

Auf Wiedersehen. 



When Frau Berger returns from the dentist's, she makes an appointment for a 
plumbing firm to repair the shower. 

Mann: Firma Moll, guten Tag. 

Frau Berger: Guten Tag, Berger, Hotel Europa. Bei uns ist eine Dusche 

kaputt. Wann kann mal jemand kommen? 
Mann: Warten Sie mal: Heute ist Montag, sagen wir am Freitag, um 

neun Uhr. 
Frau Berger: O nein! Das ist viel zu spat. Geht es nicht friiher? Es ist sehr 

dringend. 
Mann: Am Mittwoch, morgens um sieben. 

Frau Berger: Geht es nicht doch heute oder morgen? 

Mann: Na gut, sagen wir morgen, aber erst am Abend. 

Frau Berger: Das ist sehr nett von Ihnen! Dann bis morgen. 



Worter und Wendungen 



bei dir 

bei 

Zahnschmerzen haben 

die Zahnschmerzen (plural) 

der Zahnarzt 

Das hoffe ich! 

hoffen 

die Dusche 

merken 

die ganze Nacht 

die Nacht 

tropfen 



at your house 

at(cf. cAez in French) 

to have toothache 

toothache 

dentist 

I hope so! 

to hope 

shower 

to notice 

the whole night 

night 

to drip 
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morgens in the mornings 

ganz nag quite wet, wet through 

naS wet 

Bescheid geben to inform, let s.o. know 

in Ordnung bringen to repair, put in order 

die Firma firm, company 

der Montag Monday 

der Freitag Friday 

Das ist viel zu spat. That is far too late 

spat late. 

Geht es nicht friiher? Can't it be done sooner? 

dringend urgent, urgently 

der Mittwoch Wednesday 

am Abend in the evening 

der Abend evening 

Ubungen 



Q Rephrase these sentences, beginning with the underlined words. 

1 . Jemand von der Firma kommt am Mittwoch . 

2. Jemand von der Firma will am Freitag kommen. 

3. Andreas geht am Montag ins Theater. 

4. Ex will am Wochenende ins Theater gehen. 

5. Die Dusche hat die ganze Nacht getropft. 

6. Alles war morgens ganz nafS. 

Beispiel 

1. Am Mittwoch kommt jemand von der Firma. 



B Put the time phrases in the blanks provided. 

1 . gehen die Menschen zur Arbeit. die ganze Nacht 

2. Sie arbeiten . abends 

3. sind sie miide. morgens 

4 . Sie schlafen . den ganzen Tag 



B Make sentences describing what you do in the mornings, and in the 
evenings. (These answers are not included in the key to the exercises.) 

Morgens 

Abends 



Die ganze Nacht 
Am Wochenende . 
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. den ganzen Tag. 



Ei Complete the dialogue, using the words in the box below. 

Wcutn konnen Sie kommen? Es ist . 



Das 

Gut, sagen wir _ 
Ja, dann 



. Freitag? Morgens, . 



neun Uhr. 



. nicht. Das ist viel zu _ 
Mittwoch, . 



elf. 



Mittwoch. 



am 



um jA'arsTT' dringend 



bis 



geht 



am 



spat 



um 



Make up a dialogue as if you ^vere arranging to meet someone. 
(These answ^ers are not included in the key to the exercises.) 



Ich mochte mit dir/Ihnen 
ins Theater/in die Oper/ 
ins Museum/ . . . /gehen. 

Wann kannst du? 
Wann konnen Sie? 

Da kann ich nicht. / Das geht. 



Gern./Ich habe keine Lust. /Ich 
habe keine Zeit./Ich weiE noch 
nicht./Das ist eine gute Idee!/ . . . 

Am Montag / . . . / 
Aber nur abends / . . . / 
am Vierzehnten / . . . 



Qj Fill in the blanks, using the preposition hei and the corresponding 
article or pronoun. 

1. Frau Berger ist heim. Zahnarzt. 

2. Andreas fragt ihn: "Ist Frau Berger ?" 

3. Andreas fragt Hanna: "Ist Frau Berger ?" 

4. Ex ist Friseur. 

5. Ich bin : Sekretarin. 
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